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UNE PRIÈRE DE D’ESPOIR 
BASÉ SUR JOB 14:7-9

UNE PRIÈRE DE

D’espoir

Un arbre a de l’espérance: Quand on le coupe,  
il repousse, Il produit encore des rejetons;

Quand sa racine a vieilli dans la terre,  
Quand son tronc meurt dans la poussière,

Il reverdit à l’approche de l’eau,  
Il pousse des branches comme une jeune plante.

BASÉ SUR

Job 14:7-9
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Le désespoir semble être à l’horizon de notre monde actuel. 
Dieu, on a l’impression que nos cœurs sont assombris par les tensions 
raciales, la haine, la frustration, les déceptions et bien d’autres problèmes 
de la vie. En cette saison, aide-nous Seigneur à sonder nos cœurs et  
à nous repentir de ce qui n’est pas agréable à tes yeux. 

Nos vies peuvent ressembler à une vieille souche qui se décompose.  
Dans Job 14:7-9, tu nous rappelles l’espoir vivant qui peut être expérimenté 
même dans ces situations qui peuvent ressembler à une souche pourrie.

Dans ce monde divisé par la race, je prie Seigneur que tu.. :
fasses germer en nous des bourgeons d’amour,
fasses germer en nous des bourgeons d’unité,
fasses germer en nous des bourgeons d’attention à l’autre,
fasses germer en nous des bourgeons de pardon et de réconciliation.

Seigneur, je prie pour que la puissance du Saint-Esprit remplisse nos cœurs 
alors que nous cheminons ensemble dans cette œuvre de justice raciale. 
Ma prière d’espoir est que nous soyons tous “les gardiens de nos frères et 
sœurs”. “Renouvelle nos cœurs afin que nous puissions faire pousser de 
nouvelles branches d’AMOUR. Aide-nous, Seigneur, à être des personnes 
qui insufflent l’espoir aux autres. Que notre espérance soit dans notre 
Seigneur Jésus-Christ, qui est venu pour que nous soyons réconciliés avec 
toi, Seigneur. Donne-nous la foi et l’espoir de croire qu’en toi et par toi,  
la justice raciale sera possible. Amen.

Rév. Dr. Adlene 
Kufarimai 
Directrice des 
ministères 
connexionnistes 
Conférence de 
l’Alabama du Nord
Birmingham, AL
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Ô Grand Créateur,  
tu es le Dieu qui donne des couleurs à nos vies.
Dans les moments de tristesse et de faiblesse de notre 
corps et de notre âme, tu nous rappelles que nous ne 
sommes pas seuls. Que nous pouvons porter les fardeaux 
des uns et des autres. Pour que les charges lourdes 
soient plus légères. Si les problèmes et les difficultés 
nous mettent à terre, nous nous agenouillerons, nous 
rassemblerons nos forces et nous nous relèverons. À l’âge 
mûr, nous nous souviendrons toujours que tant qu’il y a 
de l’espoir, il y a de la vie. Tu es notre espoir et notre force 
en ces temps difficiles. Nous mettons notre confiance en 
Jésus, notre espérance vivante. Amen.

Benjie B. Benitez, OSL 
Pasteur
First UMC-Dagupan 
Temple
Dagupan City, 
Philippines
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Dieu gracieux et aimant,
Si souvent, nos esprits ruminent le passé...
ou nous essayons de prédire l’avenir.  
Nous voulons savoir que tout ira bien.
Nous voulons être certains que nos proches vont s’en sortir,
que notre place dans ce monde est sûre.
Aide-nous à fixer notre confiance en toi, ô Seigneur.
Donne-nous la connaissance que c’est par Toi,  
et seulement par Toi, que vit notre espoir.
Accorde-nous de continuer à grandir dans ta connaissance,
pour que nos cœurs soient sereins face à l’avenir.
En ces temps incertains, aide-nous à placer notre 
espérance et notre foi en Toi
et seulement en Toi.
Nous prions tout cela au nom du Saint.  
Amen.

Révérend John Oda
Responsable  
du programme,  
Plan ministériel pour 
les langues asiatiques 
américaines 
Pinole, CA
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Dieu de la justice et de l’amour
Secouez nos cœurs durs et déplacez-nous
à rendre justice. 
Donnez-nous les moyens d’aider ceux
qui sont dévastés par les effets de la guerre, les déplacements,  
la pauvreté, la peur, l’anxiété, l’oppression et la discrimination raciale.
Donne-nous un cœur qui fait bouger les cœurs  
et une main qui soulève ton peuple fatigué.
Un cœur qui crie justice 
et écrase le mal.
Nous demandons à ton trône céleste 
de nous gouverner et de venir en nous.
Unifie-nous par la puissance de ton Saint-Esprit.
et entoure-nous de ton amour unificateur
et justice réparatrice.
Amen.

Kenneth Dulanas Base
Pasteur local  
pour la jeunesse
UMC-Mortola St.
Cagayan de Oro City, 
Philippines
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Dieu de l’espoir et de tous les hommes,  
dans un monde qui rend si facile de le faire,  
nous choisissons de ne pas mécroire.  
Nous choisissons de ne pas nous méfier. Nous choisissons de  
ne pas douter ni de nous habiller volontairement de peur.  
Nous choisissons de ne pas nous décourager. Nous choisissons 
de ne pas vivre, de ne pas nous reposer, de ne pas nous abriter 
sur les rives du désespoir. Notre histoire avec Toi, Dieu de toutes 
les possibilités, est remplie d’exemples successifs de Ta capacité 
inégalée, de moments successifs de Ta puissance infinie,  
et de rencontres successives de Ta grâce illimitée.

Même dans les déserts que nous connaissons pour être  
la vie quotidienne, notre espoir est en Toi, Eau de Vie, et nous 
savons qu’il y a de l’espoir pour nous. Il y a de l’espoir pour ceux  
qui sont fatigués et pour ceux qui sont incompris. Il y a de l’espoir 
pour les marginaux et les victimes.

Certainement, Tu n’as aucun désir de nous laisser ici. Tu es notre 
lumière au bout du tunnel, et pourtant notre Compagnon constant 
le long du chemin. Nous avons confiance que là où Tu nous 
conduis, nous ressemblerons davantage, agirons et sentirons  
plus comme Toi. Comme un arbre dépend de l’odeur de l’eau  
pour activer sa croissance, nous dépendons de Toi, Dieu saint,  
pour activer en nous ce qui nous rendra plus semblables à Toi.

Au nom de Celui qui est notre espoir, nous prions. Amen.

Écrit par le Révérend 
Michael Anthony  
Parker II, M.Div.
Pasteur principal,  
Église méthodiste  
unie Journey
Temple Hills, MD
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Seigneur, donne-nous l’espoir pour  
ceux qui sont dans la pauvreté.

Seigneur, donne-nous l’espoir pour  
la communauté en conflit racial.

Seigneur, donne-nous de l’espoir pour ceux qui sont 
confrontés au racisme dans différents endroits de la société.

Seigneur, donne-nous l’espoir pour les désespérés.

Seigneur, donne-nous l’espoir pour  
ceux qui sont en temps de guerre.

Seigneur, donne-nous de l’espoir pour  
les défis que représente l’éducation des enfants.

Seigneur, donne-nous l’espoir pour les enfants du monde.

Seigneur, donne-nous de l’espoir pour toutes les églises  
du monde entier qui aident leur communauté à être  
plus audacieuse à travers la dissemblance raciale.

Seigneur, donne-nous de l’espoir pour les dirigeants  
du gouvernement qui font face à l’injustice raciale.

Seigneur, donne-nous l’espoir !

Nous prions tout cela en ton saint nom. Amen.
 
1 Thessaloniciens 5:17 - Priez sans cesse.

Révérend Dr. Carlos  
A. Ramos Graulau, 
membre du conseil 
d’administration  
de GCORR 
Révérend Dr. Maj 
Aumônier adjoint de 
l’escadre USAF
& Dr. Waleska Serrano
Columbus, MS
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Prions - ketau lotu.

Notre Dieu de la création, tu as créé les cieux et la terre, même si la 
terre n’avait aucune forme, mais tu as dit “que la lumière soit”. “ 
Et il y eut de la vie dans un monde sans espoir.

Merci, Dieu, il y a de l’espoir pour notre monde.

Tu as rempli la terre de toute sorte d’êtres vivants  
et tu as vu comme c’était bon.

Merci, Dieu, il y a de l’espoir pour notre monde.

Tu nous as créés à ton image, à ton image divine, en tant qu’homme  
et femme, et nous avons la même importance pour toi.  
Tu nous as donné la responsabilité de prendre soin de ta création.  
Tu as béni ta création et tu l’as rendue sainte.

Merci, Dieu, il y a de l’espoir pour notre monde.

Nous sommes désolés, Dieu, nous avons gâché ta création,  
nous nous sommes détournés de toi, mais tu es notre Dieu d’amour.  
Tu nous as donné ton fils unique Jésus-Christ pour racheter  
ton monde et nous sauver de notre péché.

Merci, Dieu, tu nous as donné l’espoir pour notre aujourd’hui et notre 
demain, au nom de Jésus-Christ, notre Seigneur et notre Sauveur. Amen.

Sifa Hingano
Pasteur à la  
Conférence Cal-Nev 
Oakland, CA


